NORSK

Les denne bruksanvisningen ngye for du
installerer og bruker apparatet. Det er bare
pa denne mdten at du far de beste resulta-
tene og oppnar maksimal brukssikkerhet.

BESKRIVELSE AV APPARATET (SE SIDE 3)
Begrepene nedenfor vil bli brukt gjennomgaende
p& de felgende sidene.
A. Lokk til kanne
Utslippshull
Kanne
Skivefilter
Pakning
Filtertrakt
. Tilpasningsskive til halv kanne
Sikkerhetsventil
Koker
Elektrisk kopling
. Stoftebase
. Stremledning
. Kommandopanel
Display
. Tast for innstilling av klokkeslettet
Lampe funksjon “Keep warm”(holde kaffen
varm)
R1.Tast funksjon “Keep warm” (holde kaffen
varm)
S1.Tast fent/ slukket
S. Varsellampe fent/ slukket
T. Tast for programmering av klokkeslett for for-
sinket oppstart av apparatet
U. Lampe funksjon “programmert start”
U1.Tast funksjon “programmert start”
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SIKKERHETSADVARSLER

* Pass p& at du ikke brenner deg pa vannsprut eller
damputslipp, eller ved feil bruk av apparatet.

¢ lkke berer apparatets varme overflater under bruk.
Bruk tastene eller handtakene.

e Etter & ha fiernet emballasien, siekk at apparatet er
helt. Hvis det er tvil om dette, ikke bruk apparatet og
ta kontakt med godkjent servicepersonale.

* Innpakningen (plastikkposer, utstrekkbar polysterol
osv.) md holdes langt unna barn, i og med at disse
kan utgjere en fare.

* Detfte apparatet er bare beregnet il hjemmebruk. All
annen bruk anses som uegnet og dermed farlig

* Produsenten fraskriver seg ethvert ansvar for eventuel-
le skader som oppstér som felge av feil og uansvarlig
bruk.

¢ Kaffemaskinen mé bare brukes nar den er koblet fil
stremnettet og mé& aldri brukes pé ovner eller andre

53

stekeoverflater som stér pa.

* lkke berer apparatet med vate eller fuktige hender
eller fatter.

¢ |kke tillat at apparatet brukes av personer (ogé barn)
med begrensede sansemessige eller vurderingsmessi-
ge evner, eller med for lite kunnskap, med mindre
disse har tilstrekkelig tilsyn til @ hindre skader og
ulykker.

* Ha tilsyn med barn, slik at man sikrer seg at de ikke
leker med apparatet.

® For & garantere sikkerheten til apparatet mé man kon-
trollere at sikkerhetsventilen fungerer riktig.

e Dersom man ser skader eller i tvil, m& man stanse

brukes, og henvende seg til et autorisert serviceverk-

sted. Alle inngrep pa ventilen m& kun utferes av auto-
riserte fagfolk.

Hvis det oppstér en feil pa apparatet eller hvis det

virker darlig, slé det av og ikke forsak & reparere det.

For eventuelle reparasjoner, ta kontakt med et service-

senter som er godkjent av produsenten, og be om ot

det brukes originale reservedeler. Hvis dette ikke gjo-
res, kan det medfere at apparatet ikke er sikkert &
bruke.

* Apparatets stromledning mé ikke byttes ut av bruke-
ren, siden dette krever bruk av spesielt verktay. Hvis
ledningen edelegges, eller hvis den ma byttes ut, ta
kontakt med servicesenter godkjent av produsenten,
slik at enhver risiko unngés.

¢ Materialene og redskapene som er beregnet til kon-
takt med naeringmidler er i samsvar med forskriftene i
europeisk direktiv 1935/2004.

INSTALLASJON

® Plasser maskinen p& en arbeidsbenk i sikker
avstand fra vannkraner og vasker.

® Kontroller at strgmnettets spenning samsvarer
med spenningen angitt p& kaffemaskinens
merking. Apparatet m& bare kobles til en
stikkontakt med en minimumsstyrke pa 6 A og
utstyrt med et effektivt jordingssystem.
Produsenten fraskriver seg ethvert ansvar for
eventuelle skader som oppstar hvis ikke anleg-
get er jordet.

® Hvis stikkontakten og kaffemaskinens stepsel
ikke er kompatible, skal man be en kvalifisert
elekiriker om @& bytte kontakten.
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TILBEREDNING AV KAFFE

Nér du kobler basen til det elektriske nettet, vil

den elektroniske kontrollen avgi et lydsignal; nér

det kommer blinkende streker opp pé displayet
kan du stille inn klokkeslettet eller lage kaffe med
én gang.

1) Sjekk at kaffemaskinen er kald og épne den ved
& holde kokeren med en hénd og vri kannen
mot urviserne med den andre (fig. 1).

2) Fiern filtertrakten og, hvis du ensker @ lage en
hel kanne med kaffe, fyll kokeren med friskt
vann opp til sikkerhetsventilen (som kan ses
inne i selve kokeren) uten & overstige dette
nivaet (fig. 2).

Hvis du derimot ensker & lage en halv kanne
kaffe, fyll vann opp til det runde merket under
sikkerhetsventilen (fig. 3 - X).

RAD: Vi anbefaler at du bruker friskt og mykt vann.
Saltholdig vann, eller vann med hayt kalkinnhold
demper kaffens aroma.

VIKTIG: lkke bruk kaffemaskinen uten vann i
kokeren eller med varmt vann for at det skal
ga raskere.

3) Sett filtertrakten i kokeren (fig. 4). Hvis du
gnsker & lage en halv kanne kaffe mé du ogsé
sette inn filpasningsskiven (G) i filtertrakten (fig
5.).

4) Fyll filtertrakten med malt kaffe uten & presse
den (fig. ). Ha i litt av gangen for & unngé at
kaffen renner over.

5) Fordel den malte kaffen jevnt i filteret og fiern
eventuell overflodig kaffe fra kanten pé filteret.

VIKTIG: Bruk malt kaffe av god kvalitet, som
er middels malt og fremstilt for & lage
mokkakaffe. Unnga @ bruke kaffekokeren til
byggkaffe

6) Skru kaffemaskinen godt sammen, men uten &
overdrive, ved & holde kokeren med en hand
og vri kannen med urviserne med den andre;
unngd & bruke handtaket.
VIKTIG: For & unngd farlig vannsprut av
kokende vann mé man aldri bruke kaffekoke-
ren dersom ikke skivefilteret (D) er riktig inn-
satt.

7) Plasser kaffemaskinen pé stettebasen (fig. 7).
Lukk lokket.

Manuvell start

e Trykk pa tasten tent/slukket @/@(S] ).
Varsellampen angir at kaffemaskinen
er i bruk, mens lampen (R) angir at funksjonen
Keep Warm er i bruk. Hvis du ikke ensker &
bruke denne funksjonen, trykk pé tasten Keep
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Warm Hir .

e Kaffen vil begynne & renne ut etter noen f&
minutter.

e Nar all kaffen er kommet ut, vil det sta “END”
pé displayet og maskinen avgir 3 lydsignaler
etter hverandre. Lampen slar seg av
etter noen minutter. For & flerne “END” fra
displayet, trykk p& en vilken som helst tast
eller vent noen minutter, slik at gjeldende
klokkeslett vises.

Programmert automatisk start

Denne funksjonen gjer det mulig & programmere

tidspunkt for automatisk tenning av apparatet, for

eksempel fra kvelden for til morgenen etter. Gé
fram pa felgende mate:

Still inn eksakt klokkeslett:

1) Trykk pé tasten (® og hold den inne helt til
man har nadd riktig klokkeslett.

2) Slipp deretter tasten; etter 5 sekunder vil det
viste klokkeslettet blir lagret i minnet.

N.B. Det er ikke mulig & endre klokkeslettet der-

som automatisk oppstart er programmert.

Programmering av tenningstidspunktet

1) 1) Trykk inn tasten ’ og hold den inne helt
til man nér tidspukief man vil apparatet skal
sla seg p&. Displayet vil vise teksten "PROG"
overst til heyre.

2) Slipp opp tasten: efter 5 sekunder vil det viste
klokkeslettet bli lagret i minnet, og displayet vil
vise gjeldende klokkeslett.

Man kan nér som helst vise innstilt klokkeslett ved &

trykke pé Q Etter noen sekunder vil displayet

igjen vise gjeldende klokkeslett. Apparatet har som
forhandsinnstilt tidspunkt for automatisk tenning

klokken 6:00.

N.B. Det er ikke mulig é endre tidspunkt for

automatisk tenning dersom dette programmet

allerede er pé.

OBS: Innstillingene for automatisk tenning vil gé

tapt dersom det mangler strem i mer enn 1 minutt.

Tenning
* Nér kaffemaskinen er klar til bruk, trykk pa
tasten ("R} etter at du har programmert ensket

starttidspunkt tennes lampen “programmert

start” b og lampen % "Keep Warm”

(Hvis du ensker & deaktiveretunksjonen “Keep
Warm”, trykk pé tasten Hir  én gang fil).

® P& programmert tidspunkt vil maskinen avgi
noen "bip”, lampen “programmert start”

tennes r a

slar seg av og lampen



angi at apparatet starter & varme opp vannet.
e Nar all kaffen er rent ut, stér det “"END” pa
displayet og apparatet avgir 3 “bip”. Etter
noen minutter slar varsellompen @e) o seg av
og lampen “Keep Warm” % Fotent.
* Trykk pd en vilken som helst tast for & fjerne
"END".
Hvis du ikke har hatt vann i kokeren eller hvis kaf-
femaskinen ikke er plassert p& basen, vil det sta
“H20” og maskinen vil samtidig avgi et langt
“bip”. Hvis du ikke plasserer kaffemaskinen riktig
pd basen innen ett minutt, vil maskinen slé seg av.

Nér kaffen er ferdig

e Nar kaffen er ferdig, bland den godt fer du
serverer den.

* Unnga & trekke kaffekokeren bort fra base-
delen for teksten END kommer opp pé skjer-
men.

ANBEFALING: For & oppnd varm kaffe rades det

til & bruke den mengden vann som blir angitt i

avsnitt 2 i avsnittet "Tilberedning av kaffe".

Dersom man skulle anvende en mindre vann-

mengde anbefales det & beholde kaffekannen

noen minutter p& basedelen.

VIKTIG: Nér du bruker kaffemaskinen for forste
gang, mé du vaske dlt tilbehoret og alle de indre
delene av kaffemaskinen med kun varmt vann,
og filberede noen runder kaffe som slés ut uten &

drikkes.

VARMEFUNKSJON FOR KAFFE (KEEP
WARM)

P& grunn av keep warm-innretningen, holdes kaf-
fen varm pé riktig temperatur i en halv time etter
at du har slatt av apparatet.

Innretningen aktiverers automatisk hver gang
apparatet slés p&. For & deaktivere innretningen,
trykk pé tasten Hwr , varsellampen slar seg
av.

Nér bryggingen er ferdig, dersom man tar bort
kaffekannen fra basen i cirka 2 minutter, vil opp-
varmingsfunksjonen “keep warm” sl& seg av auto-
matisk. Hvis det blir mer kaffe igjen i kannen, kan
du sette kaffemaskinen pé basen og gjenaktivere
funksjonen for & holde kaffen varm (keep warm)
ved & trykke pa tasten ¥, hvis kaffen derimot er
laget for en god stund siden og kannen er kald,
vil apparatet sl& seg av etter ett minutt ved & avgi
et langt “bip”.

Husk at kaffe som varmes opp pé nytt mister sin
opprinnelige aroma.

RENGJGRING OG VEDLIKEHOLD

* Pass p& at maskinen er kald fer rengjering.

* Med jevne mellomrom mé& man kontrollere at
utfarselshullene ikke er tilstoppet. Gjer disse
rene ved hjelp av en ndl (fig. 9).

* Med tiden vil pakningen og filtertrakten bli
slitt. N&r det begynner & vises tegn til slitasje
eller forringing ma disse byttes ut. Bruk bare
originale reservedeler. Bruk pakninger og fil-
tertrakter som kan anskaffes gjennom autori-
serte servicesenter, eller som er identiske med
de delene som fulgte med apparatet.

¢ Kontroller av og til at hullene i skivefilteret ikke
er tilstoppede, vask dem i s& fall med en nal
(fig. 8).

e IKKE VASK KAFFEMASKINEN | OPPVASK-
MASKINEN.

* For & rengjere kokeren og stettebasen,
sikkerhetsventilen m& man unnga bruk av
lzsemidler og etsende midler. Det er nok &
bruke en fuktig klut og passe p& @ ikke fukte
maskinens elektriske deler.

Merknad: Nar man fjerner skivefilteret ved
rengjering eller for bytting av pakning, mé man
huske & sette det tilbake pa plass igjen for man
bruker kaffemaskinen pé nytt. Dette for & unngé
farlig vannsprut.

Skyll aldri kokeren i rennende vann og legg
den aldri i vann.
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DRIFTSPROBLEMER

PROBLEM

MULIGE ARSAKER

LASNING

Kaffen kommer ikke ut

Det mangler vann i kokeren

Fyll opp kokeren med friskt
vann

Kaffen bruker lang til pa a
komme ut

Kaffen som brukes er ikke av
riktig type

Skivefilteret er tilstoppet

Kaffen har blitt presset

Bruk bare malt kaffe for
mokka kaffemaskiner

Vask skivefilteret som beskre-
vet i avsnittet "Rengjering og

vedlikehold"

lkke press den malte kaffen

Kaffen kommer ut pé& kantene
av kokeren

Skivefilteret er tilstoppet

Kannen er ikke blitt skrudd
godt il kokeren

Pakningen er brent eller ade-
lagt

Vask skivefilteret som beskre-
vet i avsnittet "Rengjering og

vedlikehold"
Skru godt til

Byt pakningen.

Det star H20 pa displayet

Du har ikke hatt vann i appa-
ratet

Kaffemaskinen er ikke riktig
plassert pa basen.

Apparatet er blitt avbrutt
under drift.

Kokeren er varm.

Fyll opp kokeren
Sijekk at kokeren er satt helt
inn i tilkobleren

lkke avbryt oppvarmingsfasen.

Vent til kokeren er blitt avkjolt.

Bruk kaldt vann.

Apparatet avgir et langt “bip”
og slér seg deretter av

Mokka-kaffemaskinen er blitt
tatt av basen i for lang tid og
Keep Warm-funksjonen har
slétt seg av.

Tasten Keep Warm er blitt
trykket inn, men kaffemaski-
nen er kald

Trykk pa tasten Keep Warm

Kald kaffe som varmes opp
mister sin aroma. Vi anbefaler
at du lager ny kaffe.
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